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I (63%T2/ HIFIGDGHV SRU (D FRPSUD
GH VX QXHYR YHQIWDGRU )DUR %DUFH
IRQD TXH (H SURSRUFLRQDUE GLVHXR
FDILGDG \ FRQIRU GXUDQIH PXFKRV
DxRV (VIDPRV RUJXNRVRV GH QXHVIUR
UDEDIR \ DSUHFLDPRV (D RSRUIXQLGDG
GH VXPLQLVIUDUWH XQR GH IRV PHIRUHV
YHQILDGRUHV GH IIHFKR GLVSRQLEIHV
£7RFD HPSH]DU D GLVIUXIDU GH VX YHQIL
IDGRU GH WHFKR )DUR %DUFHIRQD

I &$7%/- )HIFLDIV SHU (D FRPSUD
GHI VHX QRX YHQIWDGRU )DUR %DUFH
IRQD TXH 0L SURSRUFLRQDUj GLVVHQ\
TXDIDN L FRQIRUI GXUDQI PRIV DQ\V
(VIHP RUJXNRVRV GHI QRVIUH IVHED L
DSUHFLHP (fRSRUIXQUIDI GH VXEPLQLV
DU (0L XQ GHIV PLIRUV YHQIWDGRUV GH
VRVIUH GLVSRQLEIHV &RPHQFL D JDXGLU
GHI VHX YHQILDGRU GH VRVIUH )DUR
%DUFHIRQD

1 (1*/,6+ &RQJIUDIXIDILRQV RQ IIKH
SXUFKDVH RI \RXU QHZ )DUR %DUFHIRQD
IDQ IKDI ZL SURYLGH \RX GHVLIJQ TXD
I\ DQG FRPIRUI IRU PDQ\ \HDUV

= H DUH SURXG RI RXU ZRUN DQG DSSIH
FLDIH JKH RSSRUIXQUN IR SURYLGH RQH RI
IKH EHVIl FHL0LQJ 1DQV DYDLIDEIH

IV ILPH IR VIDUI HQIR\LQJ \RXU )DUR
%DUFHIRQD FHL1LQJ 1DQ

1 )5$1d%$,6 )plFUDIRQV SRXU
YDFKDI GH YRIUH QRXYHDX YHQILIDIHXU
)DUR %DUFHIRQD TXL YRXV DSSRUIHUD
GHVLIQ TXDllip HI' FRQIRU SHQGDQI GH
QRPEUHXVHV DQQpHV 1RXV VRPPHVY
yers de notre travail et appr®cions
IJRSSRUIXQLIp GH IRXUQLU 0fXQ GHV

PHLHXUV YHQILDIHXUV GH SIDIRQG
GLVSRQLE(HV ,0 HWIIHPSV GH FRPPHQ
cer " proyter de votre ventilateur de
SIDIRQG )DUR %DUFHIRQD

1,7$/,$12 &RQJIUDIXID]LRQL SHU DYHU
DFTXLVIDIR XQ YHQILDIRUH )DUR %DUFH
(RQD FKH (H JDUDQILj GHVLIQ TXDlij H
FRPIRW SHU PRUIR IHPSR

6LDPR RUJRJIRVL GH) QRVHUR IDYRUR H
DSSUH]]LDPR PRUIR FKH FL DEELD GDIR
fRSSRUIXQUIJ GL IRUQLUH XQR GHL PL
gliori ventilatori da so tto disponibili
QH) PHUFDIR &RPLQFL DG XILL]JDUH L0
suo nuovo ventilatore da so tto Faro
%DUFHIRQD

1 32578*C6 3DUDEPQV SHID FRPSUD
GR VHX QRYR YHQILIDGRU GH )DUR %DU
FHIRQD TXH (KH SURSRUFLRQDU1 GHVLJQ
TXDILGDGH H FRQIRUIR SRU PXLIRV DQRV
(VIDPRV RUJXIKRVRV GR QRVVR IIUDED0
KR H DSUHFIDPRV D RSRUWIXQLGDGH GH
IRUIQHFHU XP GRV PHIKRUHV YHQILD
GRUHV GH IIHIR GLVSRQtYHLV e KRUD GH
FRPHoDU D GHVIUXIDU GR VHX YHQILIDGRU
GH IIHIR )DUR %DUFHIRQD

1 = (867&+ +HUJUFKHQ *0 F
NZXQVFK JXP _DXI ,KUHV QHXHQ )DUR
%DUFHIRQD OHQILIDIRW GHU ,KQHQ
"HVLIQ 4XDIII XQG - RPIRUI I U
YIHIH -DKUH ELHIHQ ZWUG = LU VIQG VIIR(]
DXI XQVHUH SUEHUI XQG VFK IIHQ GLH

O | JUFKNHUI ,KQHQ HLQHQ GHU EHVIHQ
" HENHQYHQILIDIRUHQ X IIHIHQ  (V

LV DQ GHU =HLIl ,KUHQ )DUR %DUFHIRQD
" HENHQYHQIUDIRU JX JHQIH HQ

' 17 (5/%$17 6 *HIHILFIHHIG PHI
GH DDQNRRS YDQ XZ QIHXZH )DUR %DU
FHIRQD YHQILDIRU =H]IH JD0 X NZDILWHLY

HQ FRQIRUI EIHGHQ YRRU YHIH IDUHQ = Ui
JUQ WRIV RS RQV ZHUIN HQ ZDDUGHUHQ
GH PRJHIINKHLG RP X HHQ YDQ GH
EHVIH EHVFKINEDUH SIDIRQGYHQIIDIR
UHQ IH (HYHUHQ  *HQLHIl YDQ XZ QLHXZH
)DUR %DUFHIRQD SIDIRQGYHQILIDIRU

> Essg?tT & EgocUydleysU 20 Uds
UoaeyY Ueg 3yeg GiUd UslestilieyU Faro
Barcelona “&g dU GUd ~ 3aGidiyy0s
30seYs3, ~esRUdUU als Y3Uid osU ~GaaY
c4hasU. Aie0aU0 g ~UgedUsaes 230

Ud3 tiegalsy eUd aUs Ualseciel Uds
UgaUsgil 3U aUd ~ yabitiyyegel yaUs
U~ f Uegd aUa-#00y8gd Uslestileyld
ejalied Udd UseyYd. &4dU d vyl 3U
U~ caU4G000 Ues UslestileyU ayalied
)DUR %DUFHIRQD

> TLUHESRE ABLHEOoRW ji3 90

f YtedtsBis jis jad o3 o JdisdizViststsO
Faro Barcelona &setets ffisCisd jddw,
Cslstste 2 BizH jis teOHEB00 90
fetsdds HILO2d&Bd, SOy ghisosds o
CogwWistelstsds © sJujid dswsedn dzJs.
I esterddshw GO §2 te0Bssis? o
YJddz otLBsEshs Hic jHhisOadls*
903 SHA® dL &zyhdr tfslsisys -
9 JElsdizviststetso. Hedhdzts ote jdgw
ZOYOIs+ GOMEZOMHOA W HiEistsdsyd *d3
9 JdsdizVisstetsds Faro Barcelona!

> LESKY *UDIXIXIHPH YiP N JDNRX
SHQt YDAHKR QRYpKR YHQIL#WRUX )DUR
%DUFHIRQD NIHUé YiP SRVN\IQH GH
VLJQ NYDIIX D NRPIRUI SR PQRKR (HIl
Jsme hrd? na nagi pr8ci a v8§?me si
pSlegitosti poskytnout v&m jeden z
nejlepgch stropnch ventil§torT na
trhu. Je nalase zal“ si ug?vat v8g
VIURSQt YHQILO#IIRU )DUR %DUFHIRQD

> POLSKI *UDIXIXIHP\ TDNXSX QRZH
JR ZHQINIDIRUD )DUR %DUFHIRQD NiiyU\
zapewni Ci design, jakoSI i komfort
przez wiele lat. JesteSmy dumni z
naszej pracy i doceniamy moUliwoST
JDRIHURZDQLD IHGQHJIR ] QDWHSV]\FK
dostfipnych wentylator -w suytowych.
Czas zaczNI cieszyl sifi swoim wen
INODIRUHP ) DUR %DUFHIRQD

> A3 1P THsR IsLHEO0E jidw LO
LOCEtzo0Bk it 60 dgisodw o jdisdizOkststs
&sls Faro Barcelona, Ss2ists P j

od shdetzted HJLO2d, SOy jfisots

d HtsBhsots o tftetsHd &> jhdj GO
Btses esHAR. steHdJd3 Id

%O OO tiesHEZSydW d sy jevedd

ol LissdtshislsO HO od te jHishisOadd
JHA® t5Is 02-HisBtedls j sO00dkdkd

0 jlsdizOlststed. Mtejdzj J HO LOYYdls]
HO f)j GOMEZOMHO0L] %O sOa0dkkdW

9 Jtlsdiz0ste 20 Faro Barcelona!

> SLOVENL.INA Blahogel8me k
QINXSX YiaKR QRYPKR YHQIiIRUD
)DUR %DUFHIRQD NIRUE YiP SRVN\IQH
GL]DIQ NYDILIX D NRPIRUI SR PQRKR
URNRY 6PH KUGt QD QDax SUiFX D
oceRujeme prlegitosS poskytn¥:s
IHGHQ ] QDIHS&tFK VIURSQEFK YHQIL
IStorov. Je las zalas$ si ug2vas v&g
VIURSQé YHQULTWRU )DUR %DUFHIRQD

urplf - &
Wptp T wimd 1 o3 MpfT wemps_ Fpl niK f)KT)Kfﬂé
G0 wekplim UpmiFv arsHbhiF LN pTvhH Ch
WptmCHY WHoEYIF ppUim FiiBY AMEMST ,qg»(.l_upmbg
wcrhslk PYRIF umips bYT pcie
MpfT PYRIF wemps? Weheh Bk o dumiF afc b
Wrmd I p%g
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Together Insieme proteggiamo il pianeta.  zUs L'j;”esl'JusegslfJ Ugz “aUseld. U YOjHbGts &dj Mj ceddds LO

@ we take care Questo ii% il motivo per il quale Uglhs Uss ohoe eliwsegel Uds  HzOkjlsOkO. ETo 3awjo Hamanssame
d' of the planet abbiamo ridotto il consumo di carta. gl'J[]QsYaijq cUjlei. OUU*USU?efgﬂ, KOHCymMauusta Ha  xaptusi.  Mons,
Per favore, leggi le istruzioni sulla UsUUgyaUU  GUsd euo[:)aUg’ UG GUalilg, HarpaseTe CnpaBKa C UHCTPyKUuuTe 3a

sicurezza, la manutenzione e la ugsUe;dudg’ als UooidGdd Glds 6e30MacHOCT, MOAAPbBXKKA U rapaHLms

Together we take care of the planet.
This is why we reduce paper consump-
tion. Please refer to the safety, mainte-
nance and warranty instructions at
www.faro.es. If you cannot access it,
call us at +34 937 723 965 or write to
export@faro.es.

instrui¢hi¢ves de segurani¢ha, manutenichilile  tsyjkkz &*  fiisCeOMOjd bezpecnosti, i¢ghdrzby a zi¢ghruky na
Juntos cuidamos el planeta. Por eso e garantia em www.faro.es. Se nigho skt Bz jkdj BlzdizOed. Its>0dziz2Ms0O, www.faro.es. Ak nemi¢hZete pristupo-
reducimos el consumo de papel. conseguir aceder, ligue para +34 937 sBOLdljin+ €  d@hsktekziydwds  ts  vat, zavolajte na telefighnneizhslo +34
Puedes consultar las instrucciones de 723 965 ou escreva para export@fa- BJLisHONdEhis, s JntzdymhSsdiz 937 723 965 alebo piikSte n export@fa-

garanzia sul sito www.faro.es

Se non puoi accedere, chiamaci al +34
937 723 965 o scrivici a export@fa-
ro.es.

Juntos cuidamos do planeta. i¢h por
este motivo que reduzimos o
consumo de papel. Consulte as

seguridad, mantenimiento y garanti¢ka ro.es.

en www.faro.es. Si no puedes acceder,

Ili¢'smanos al +34 902 165 166 o escriihbe-Gemeinsam sorgen wir uns um

nos a faro@lorefar.com.

ren wir den Papierverbrauch. Bitte dizd zogdh disj #0
Junts cuidem el planeta. Per aixi¢h beachten Sie die Sicherheits-, export@faro.es. o o 0 ® @ ® fo ror gkt
redui¢m el consum de paper. Pots Wartungs- und Garantiehinweise aTlesss @ o S’/q;o FC

consultar les instruccions de segure-
tat, mantenimentigarantiaen www.fa-
ro.es. Si no hi pots accedir, telefona’'ns
al +34 902 165 166 o escriu-nos a

unseren Planeten. Deshalb reduzie-

unter www.faro.es. Wenn Sie nicht
darauf zugreifen ki¢%nnen, rufen Sie uns
unter +34 937 723 965 an oder

o

saleUaetilU  www.faro.es. 6 3  uU3

€ aglil0 30 U~ ealedalil ~ghaBUGC,
UdeUlrzeall eld ale +34 937 723
965 e o3Yyll €Ud Gle export@fa-
ro.es.

A dflsi &3+ LOBESARNW 5 YizOb .

sBhzEzdo0kds d cOtOdisdd &0 N2
www.faro.es. haed ov &J &M
tistzlzydist € ik HishiskzY, tisLotsdkdisj
#Ods tts s jkzjWish +34 937 723 965

Spolelnd pelujeme o planetu.
Proto omezujeme spotiebu papi¢hru.

0
fFOO
Prectéte si, prosiihm, pokyny tm%kmm%wmﬁ@ﬁ?p b

Ha www.faro.es. AKO HAMaTe gocTbn A0
caiTa, obageTe HU ce Ha +34 937 723 965
Wn nueTe Ha export@faro.es.
Spololne sme sa po araS o tejto
plan®te. To je di¢%hvod, pr&o sme znig %zi
spotrebu papiera. Pozri pokyny k

ro.es.

Mo

& &
1k

O orl ot THO dicp O

® @ @
.0p0o 00 0D o W O @i

bf G0 @ O®@ ORI O F
0

schreiben Sie an export@faro.es. bezpecCnosti, i¢kdrzby a zighruky na
www.faro.es. Pokud na stri¢ knky nemi;hte
pri¢wstup, zavolejte ni¢%m na tel. +34 937
723 965 nebo napiSte na export@fa-

ro.es.

faro@lorefar.com. SELI2Ui XT3 O 0]

We dragen samen zorg voor onze
Ensemble, nous prenons soin de la planeet. Daarom verminderen wij het
planikte. C'est pourquoi nous papiergebruik. Raadpleeg de
ri¢wduisons la consommation de papier. veiligheids-,onderhouds-engarantie-
Veuillez-vous rigWfi¢krer aux instructions handleiding op www.faro.es. Kan u ze

de si¢heuriti¢cl, d’entretien et de garantie niet raadplegen? Bel ons op +34 937

Razem dbamy o planetin. Dlatego
zmniejszamy zuzycie papieru. Prosze

sur www.faro.es. Si vous ne pouvez
pas y acci¢mder, appelez-nous au +34

937 723 965 ou i¢hcrivez igh export@fa-

ro.es.

723 965 of schrijf ons op export@fa-
ro.es.

zapozna¢ sie z instrukcjami bezpiec-
zenstwa, konserwacji i gwarancji na
www.faro.es. Jesli nie mozesz uzyskaé
do niego dostepu, zadzwonh do nas
pod numer +34 937 723 965 lub napisz
na adres export@faro.es.
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> ESPAWOL:El manual de contiene
las instrucciones completas para
instalar y operar con su ventilador
de forma segura.

Recuerde apretar rmemente to-
dos los tornillos y hacer todas las
conexiones correctamente.

> CATAL %:Els manuals conten les
instruccions completes per ins-
tal-larioperaramb el seu ventilador
de forma segura.

Recordi estri¢knyer fermament tots
els cargols i fer totes les conne-
xions correctament.

> ENGLISH: The manuals contain
the complete instructions for ins-
talling and operating with your fan
safely. Remember to tighten all
screws rmly and make all connec-
tions correctly

> FRAN¢%AIS Le manuel d'utilisa-
tion contient les instructions com-
pli¢tes pour installer et utiliser vo-
tre ventilateur en toute si¢hcuritic b.
N'oubliez pas de serrer toutes les
vis fermement et de faire toutes les
connexions correctement

> |ITALIANO: Il manuale operativo >
contiene le istruzioni complete per
installare ed utilizzare il suo venti-
latore in totale sicurezza.

Ricordi di avvitare bene tutti | bullo-
ni e realizzare tutte le connessioni
nella maniera corretta.

Essgt¥é: ¢ Uoclagilise
alileggoild “Ugsyels (s ~aeglsg
alidoilg 23U Uda UoaU0YGIUG aUs
alileggol el Uss UslestilieyU GUJ
el 0GaGYalsU.

UgeddUill 30 adielll sUsy Rald Usg
botilg aUs 3U aY3Ull GGUY Aad Ud
agatiltecaaal.

> PORTUG¢%S:O manual de ope-

rai¢hicho contighm as instruighiches cam- fuudsrE:  tkisotHikot s
pletas para instalai;hicko e operai¢hicM@nhizOsOydd hisHjtedls tfisddrj
com o seu ventilador com segu- dihstezCydd s EhsOnsesd d

rani¢ka. Lembre-se de apertar rme-
mente todos os parafusos e fazer
todas as conexi;kes corretamente.

> DEUSTCH: Die Betriebsanleitung

enthi¢klt vollsti¢kndige Anweisungen

fi¢%r die sichere Installation und den
sicheren Betrieb lhres Ventilators.
Denken Sie daran, alle Schrauben
fest anzuziehen und alle Verbin-
dungen korrekt herzustellen.

> NEDERLANDS: De gebruikshand-
leiding bevat de volledige instruc-
ties voor de installatie en de veilige
bediening van uw ventilator.
Vergeet niet om alle schroeven ste-
vig vast te draaien, en alle verbin-
ding correct aan te sluiten.

BJLBYOMGB:E dhtfsdz- LisoOdkdt
o0 jets 9 jdlsddzwiststeO.

Wi LOBZHj St jtfs LOWGES ofy

odizls™ d teOodizikts EhisOdsods-
ofd. fisJHtJdd™.

> LESKY: Provozn? pSrulka ob
VDKXIH NRPS(HIQt SRN\Q\ SUR LQV
talaci a bezpelnT provoz vageho
YHQILTWRUX

NezapomeRte pevnl) dot§hnout
vgechny grouby a vge spr&vni pSi
SRIL!

> POLSKI: Instrukcja obsjugi
]DZIHUD NRPSIHIQH ZVND]yZNL. GR

tyczNce bezpiecznego instalowania
i obsjugi wentylatora.

Pamifitaj, aby mocno dokriicil
wszystkie Sruby i prawidjowo wyko

nal wszystkie pojNczenia

> a3 fdtusr: tdSsotHmsotlst
L0 Jhyesosoydy i HItX0
3 zdzdis J doefistelzSydd LO B jLISOMGS
Bswsdte0kzj d tOBSSO ) o0NdW
9 JlzlsdizOlstste.

W LOBtOoW2sj HO  LOjedzls ]
LH©E09ts  ofjcfuSd  eddlstse d  HO
heltexdsi  feOodids  ehduSd
ot i LCd.

> SLOVENLINA: 1iYRG QD REV
luhu obsahuje Y%pIn® pokyny na
ingtal8ciu a bezpeln¥: prev8dzku s
YHQIOTWRUIRP

Nezabudnite pevne utiahnu$ vgetky
skrutky a urobi$ vgetky pripojenia
VSUiYQH

gL
Aty wispblk AretihF NAK briptk pmhct
Umy3 p b of pdMy . aFB"S pnf Iom wempstF
bb 19 UbrkbmylF iAreT) asttiim cORpF et
QTCHb.
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Technical Speci cations

T Speeds A w RPM CFM M3MIN
| 0.14 19 327
I 0.38 22 369
1] 0.55 34 495
v 0.70 37 515 2052 58.11
T Power TWeight
V 220-240 HZ50 KG 5.6 LB 12.3
T Materials T Finishes
Body Metal+Aluminium Ref. 33450 Antique Brass Ref. 33525 Black
Blades MDF Ref. 33450 Walnut Ref. 33525 Black

T Sizes mm /inch

b

2145/5.7”
| |

540/21.2”

Ml ¢ & © # =
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Hardware bag ¢
. 2\
Mounting Bracket Mounting Screw 2pcs )
Spring Washer 2pcs @
' f ‘ Lock Washer 2pcs @
Wall Control Wood Screw 2pCs oM
Tooth Washer 2pcs ¢
Blade Balance Kit  1pc [T}
Nut 1pc @
- J

H@®® (N

Ww Z oueuaqod
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@

Mounting
Bracket

Ridge

®

Ball Groove

Mounting
Bracket

From House

—

] Green

—]

] Blue

(AC-N)

- — I B5rown

From Fan
Yellow «—[—— 0= “—
Green l (from downrod) D:l g) C%
Blue [ = > ONO <
(Motor-N) 1 [
Brown NN » |OLO <
(Motor-L)

1.Connectyellow/green wire from fan to terminal block marked “Grounding.
2.Connect blue wire from fan to terminal block marked “Neutral.”
3.Connect brown wire from fan to terminal block marked “L.”

4.Connect green wire from house to terminal block marked “Grounding.”
5.Connect blue wire from house to terminal block marked “Neutral.”
6.Connect brown wire from house to controller marked “TO HOT.”
7.Connect wire (fan) from controller to terminal block marked “L.”

(AC-L)
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Green
Blue

Brown

From House

Wall Plate

Wall Control Unit

®

J .

Motor Yoke

Pipe Yoke

‘a. Remove the set screw between yokes &
adjust motor to preferable position

ib. Line up the angle labels till two identical
angles meet as below:

For 45 degree

6.a

Motor Yoke | 45190
Pipe Yoke| 45| 0

For 0 degree

Motor Yoke[ [ 0] For 90 degree

Pipe Yoke 45| 0

6.Cc

Set screw
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